1) Emptanger/ConsigneeiDesunataire
A

Remarks/Observations

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5
1-70026 Modugno

'(2) Empfangs- und Bearbeitungsvermerke/

Lieferschein

s

(3} Nr.

00127178
{4) Versanddatum/Date of delivery/

Date de fivrajson 12.04.2024

5} LieferantVendor/-ourmsseur 5 Fracht (7Y Anlieferung {1st) Rechnung
Lieferantennr. 91000189 rej unirel aggon Spediieur
. . . EUR ' ] Lt:acmgm 1remd.FaruzaA_
finova Feinschneidtechnik GmbH o e IS
Am Weidenbroich 24 press
42897 Remscheid Fost
[10) Thré Zeicheny [{71) Bostellung NrJyour oraer (15) Zusatzdaten des Bestellers |{12) Unsere Ableilungiour refd  [(1a] Hausrl _ [(14) Unsere AuldagentJour NoJnotre No,
bour ref.fvotre ref. |volre ordre notre réf.
4500684806 AB3S039
12.04.2024
14) VersandarUShipmanb'ExpéditionFrel (20} unfrei {21) Verpackungsary (22) Versandzeichen/Marks/Marquage 23) Gesamtgawicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. | | o . X} .. Sieheunten | ..,  _. ... ..« LKW, _|Buito 4500 .. | . .6,00 Neitg,
Schweitzer ' i - e -
25} Versandanschnft/Shipping address/Destinataire 26) Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini, 4 |1-70026 Modugno (BA) |WB wB
777 [(28) Sachnummer Drawing NoJ {25) Bezeichnung der LleferungiLelstung/Doscrption  [(30) Menger [31) |40} Empiangervermerke
Pos.) |Plan No, (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantitd Einheit Menge (Ist) H- Venmarke
1 [(M0162641 Clutch Ring 4th 95 [Stk
(2372)
Artikel: 2372
Fertigungscharge: 20240412-020
Artikel: IN2372.01
Ferfigungscharge: 20240412-019 X’H’\,S
Artikel: WB2372 (g }r
Fertigungscharge: 20240409-021
1 x Einwegpaletite ,,{GQQ%Q,,EQ
7 x TBA-520881 0Stk . o
1x TBA-520881 955tk Sl 339 (546¢
32 x Intercept Falienbeutel
32 x Trockenmittel
8x
8x
KUEHNE+NAGEL s1.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: -
Tipo Imballaggio:
Quantitd Imballi:
Conformita aife schede d'imballo: @-
Data controllo: /{9/ 09 / ZQ
Firma
ag_j:'i,
[aZ) Eingangsvermerke {43y Mengenprirung [43) GutepriiunglPrutbencht (@5) Empfanger 46) Rechnungaprifung
[Daizm,
Name/|
Nr




seit Uher

58

Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 15.04.2024
Sendung-Nr.; 24-004384 vom 15.04.2024 Seite 1 von 1
24-004384
1 Absender / Expedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantioute cla
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungan des contraire, 2 la Convention refative au oontra:l;:
AM WEIDENBROICH 24 ObereinkommensiberdenBeforderungsveriragim  transport international des marchandises par
42857 REMSCHEID intem. Straengliterverkehr (CMR). route {MR),
2 Empfénger / Deslinataire 6 Frachifihrer { Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg
3 Auslisferungsert des Guies / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs
Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit { Temps
Dalum fDate  18.04.2024
4 Ot und Tag der Obemahmea / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
OrtfLie REMSCHEID Vorbehall d B rk des Frachtiihrer /
. 'orbehalle und Bamerkungen des Frachtfihrer
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps - 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  15.04.2024
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
Paos, Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros . H Nombre des colis 12 Made d'emballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 127149-69-70 4 COLLI Getriebeteile 2.357 7,80
2 1271174 1 COLLI
3 12775 1 coLLi
4 127178 1 COLLI
Summe;
Total: 7.00 coLLl 2.357,00
1§ Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifkilemeler mit Grenzitbergangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 PR NuZlaeting Uberp_ahl“nebest_atlugung dfas Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kiz ’ vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben duﬁ:h den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenziibergang ﬁGut 24-004384empfangen am DCatumn { Date
UEMNENA
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vidipd
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg I-70r
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtfiihrers Urtérschriff und Stempe! des Empfangers
Signature et imbre Fexpéditeur Signalure et timbre du Iransporeur it R cevﬂ;fa.lrtﬁtﬁlbﬁgéﬁygaﬁi
verifita su qualita e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co, Intem, Spedition KG Geschéfisfiihrer: Ingrid Schweilzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Tefefax {071 41) 24 51-22 Intermnet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



